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uverejnené 28. marca 2018

OZNAMENIE ZAINTERESOVANYM STRANAM

VYSTUPENIE SPOJENEHO KRALOVSTVA A PRAVIDLA EU V OBLASTI AUTORSKYCH PRAV

Spojené kralovstvo 29. marca 2017 predlozilo oznamenie 0 svojom Umysle vystapit
z Unie podla ¢&lanku 50 Zmluvy o Eurdpskej Gnii (ZEU). Na ziadost Spojeného
kralovstva odsthlasila Eurépska rada (¢lanok 50) 29. oktébra 2019* d’alsie prediZenie?
lehoty stanovenej v &lanku 50 ods. 3 ZEU do 31. januara 2020. To znamena, ze Spojené
kralovstvo bude od 1. februara 2020 (,,d4tum vystapenia“) tretou krajinou.>

Priprava na vystapenie nie je len zaleZitostou organov EU a vnutro§tatnych organov, ale
aj sukromnych subjektov.

Vzhladom na neistotu, pokial ide o ratifikiciu dohody o vystipeni®, sa vietkym
zainteresovanym strandm, a predovsetkym hospodarskym subjektom, pripominaju pravne
dosledky, ktoré treba zohl'adnit’, ked’ sa Spojené kral'ovstvo stane tret'ou krajinou.

S vyhradou prechodného obdobia stanoveného v dohode o vystiipeni® sa na Spojené
kralovstvo od datumu vystupenia prestanu uplatiovat’ pravidla EU v oblasti autorskych
prav.

Rozhodnutie Eurdpskej rady (EU) 2019/1810 prijaté po dohode so Spojenym kral'ovstvom 29.
oktobra, ktorym sa predlzuje lehota podla ¢lanku 50 ods. 3 Zmluvy o EU (U.v.EU L 278,
30.10.2019, s. 1).

V nadvéiznosti na Ziadost' Spojen¢ho kralovstva rozhodla Eurdpska rada 22. marca 2019 o prvom
predizeni [rozhodnutie Eur6pskej Rady (EU) 2019/476 (U.v. EU L 801, 22.3.2019, s. 1)] a 11. aprila
2019 o druhom predlzeni [rozhodnutie Eurdpskej Rady (EU) 2019/584 (U.v. EU L 101, 11.4.2019,
s. 1)].

Tretou krajinou je krajina, ktora nie je ¢lenom EU.
Okrem toho plati, ze ak obe strany ratifikujii dohodu o vystipeni pred tymto datumom, vystlpenie sa
uskuto¢ni v prvy defi mesiaca nasledujiiceho po ukonéeni ratifika¢nych postupov alebo 1. februara

2020, podla toho, ktory z tychto datumov nastane skor.

Dohoda o vystipeni Spojeného kralovstva Velkej Britanie a Severného irska z Eurpskej Unie
a z Europskeho spoloéenstva pre atdmovi energiu (U. v. EU C 384 1, 12.11.2019, s. 1).

Treba pripomenut’, Ze na to, aby sa uplatnilo prechodné obdobie, musia dohodu o vystapeni ratifikovat’
EU aj Spojené kralovstvo.



1. V OBLASTI AUTORSKYCH PRAV SA BUDU vzfAHY MEDzI EU A SPOJENYM
KRALCOVSTVOM RIADIT HLAVNYMI MEDZINARODNYMI (MNOHOSTRANNYMI)
ZMLUVAMI O AUTORSKYCH PRAVACH

Spojené kralovstvo a EU st zmluvnymi stranami viacerych hlavnych medzinarodnych
(mnohostrannych) zmldv o autorskych pravach, ako je napriklad Zmluva Svetovej
organizacie duSevného vlastnictva (WIPO) o autorskom prave (WCT), Zmluva WIPO
o umeleckych vykonoch a zvukovych zaznamoch (WPPT)’ a Dohoda o obchodnych
aspektoch prav dusevného vlastnictva (TRIPS).%

V stlade so zavazkami vyplyvajucimi ztychto dohdd apredovsetkym so zasadami
,harodného zaobchéadzania“ a,dolozky najvysSich vyhod“ pre Statnych prislusnikov
a pravnické osoby, ktoré spliiaji kritéria opravnenosti na ochranu v rozsahu dohody
TRIPS, sa bude medzinarodny rdmec od datumu vystipenia uplatiiovat’ na:

e ochranu autorského prava asuvisiacich prav (napr. vyhradné prava na
reprodukciu, distribuciu, najom, prenos aspristupnenie pre autorov, av
prislusnych pripadoch aj pre drzitelov suvisiacich prav, ako su vyrobcovia
zvukovych zaznamov, interpreti a vysielacie organizécie),

e dobu ochrany autorského préava a niektorych savisiacich prav,

e povinnosti tykajuce sa technologickych ochrannych opatreni a informacii
0 sprave prav,

e databazy s vynimkou tych, ktoré st uvedené d’alej v texte,
e pocitacoveé programy,
e topografie polovodiCov,

e vynucovanie autorského prava (ako jedného z prav dusevného vlastnictva v Casti
3 dohody TRIPS) vratane opatreni na hraniciach.

Treba poznamenat’, ze druh alebo Groven ochrany, ktorti vys$sie uvedené mnohostranné
medzindrodné dohody zabezpeCuju pre uréité prava, pripadne vynimky alebo
obmedzenia tykajuce sa tychto prav, nie st rovnocenné aktualnej ochrane stanovenej
v pravnych predpisoch EU v oblasti autorskych prav. Okrem toho pravne predpisy EU v
niektorych pripadoch obsahuji osobitni prdvnu Upravu alebo osobitné cezhrani¢né
opatrenia Vv prospech nositelov auzivatelov prav na vnatornom trhu a/alebo v oblasti
spravy prév, ktoré nemaju v medzinarodnych dohovoroch ziadnu obdobu.

Vzhl'adom na tieto skuto¢nosti bude mat’ vystapenie Spojeného kralovstva najmai tieto
désledky v oblasti autorskych a suvisiacich prav:

T http://lwww.wipo.int/treaties/en/

https://www.wto.org/english/tratop e/trips_e/trips_e.htm

Spojen¢ kral'ovstvo je okrem toho na rozdiel od EU zmluvnou stranou Bernského dohovoru o ochrane
literarnych a umeleckych diel. EU je vsak podla ¢lanku 1 ods. 4 Zmluvy WIPO o autorskom prave
(WCT) povinna uplatiiovat’ ¢lanky 1 az 21 Bernského dohovoru a dodatok k nemu.
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2.

OSOBITNE DOSLEDKY V OBLASTI AUTORSKYCH PRAV

Vysielatelia: V smernici 93/83/EHS o0 koordinacii ur€itych pravidiel tykajtcich sa
autorského prava a pribuznych prav pri satelitnom vysielani a kablovej retransmisii™
sa okrem iného stanovuje, ze akt satelitného vysielania pre verejnost’ sa uskutoc¢iiuje
vyhradne v ¢lenskom State, kde sa vysielacie signaly zavadzaja, a preto sa prislusné
pravne akty tykajuce sa autorskych prdv obmedzuju na téely udelovania licencii.
Preto ak chcu vysielatelia vysielat’ dielo alebo iny predmet zaujmu, musia vysporiadat’
prava len v tom ¢lenskom S§tate, v ktorom sa signal zavadza. Od datumu vystipenia uz
vysielatelia v Spojenom kralovstve nebudi moct vyuzivat vyhody vyplyvajlce
z mechanizmu stanoveného Vv smernici, ktory sa uplatiluje pri poskytovani sluZieb
cezhrani¢ného satelitného vysielania zdkaznikom v EU, a budi musiet’ vysporiadat
prava vo vSetkych ¢lenskych Statoch, v ktorych ma signal dosah. Podobne vysielatelia
v EU uz nebudd méct vyuzivat vyhody vyplyvajiice z mechanizmu stanoveného
v prave EU, ktory sa uplatiiuje pri poskytovani cezhraniénych sluzieb satelitného
vysielania z&kaznikom v Spojenom kralovstve, aak chcu vysielatt do Spojeného
kralovstva, mozno budu musiet’ zabezpecit' vysporiadanie prav vSetkych prislusnych
nositelov.

Kolektivna sprava prav (online prava na hudobné diela): V ¢lanku 30 smernice
2014/26/EU o kolektivnej sprave autorskych prav aprav sGvisiacich s autorskym
pravom a o poskytovani multiteritorialnych licencii na prava na hudobné diela na
online vyuZivanie na vnatornom trhu®* sa stanovuje povinnost’ organizacie kolektivnej
spravy zastupovat’ Vv urCitych pripadoch int organizaciu kolektivnej spravy pri
poskytovani multiteritoridlnych licencii (na online prava na hudobné diela). Od
datumu vystipenia nebudd organizacie kolektivnej spravy EU podliehat pri
poskytovani multiteritorialnych licencii podla &lanku 30 smernice 2014/26/EU
povinnosti zastupovat’ organizacie kolektivnej spravy so sidlom Vv Spojenom
kral'ovstve a naopak.

Osirelé diela: Niektoré kulturne institacie v EU mozu vyuzivat' systém vzajomného
uznavania osirelych diel na zaklade smernice 2012/28/EU o uréitych povolenych
sposoboch pouzitia osirelych diel*”. Tento systtm im umoziuje digitalizovat
a spristupnit’ dielo online vo vSetkych ¢lenskych Statoch, akonahle je v jednom
¢lenskom State uznané za osirelé dielo.

Od datumu vystipenia sa uz medzi Spojenym kralovstvom a EU nebude uplatiiovat
mechanizmus vzajomného uznavania stanoveny v smernici 2012/28/EU. Osirelé diela,
ktoré boli uznané v Spojenom kralovstve do datumu vystipenia, uz preto nebudu
uznané v EU v zmysle smernice 2012/28/EU, ato isté plati pre osirelé diela uznané
v EU, ked’Ze systém vzijomného uznavania v zmysle smernice 2012/28/EU uz nebude
V Spojenom kralovstve dostupny. V dosledku toho pouzivanie osirelych diel zo
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Smernica Rady 93/83/EHS z 27. septembra 1993 o koordindcii ur¢itych pravidiel tykajicich sa
autorského prava a pribuznych prav pri satelitnom vysielani a kablovej retransmisii (U. v. L 284,
6.10.1993, s. 15).

Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2014/26/EU z 26. februara 2014 o kolektivnej sprave
autorskych prav a prav savisiacich s autorskym pravom a o poskytovani multiteritorialnych licencii na
prava na hudobné diela na online vyuzivanie na vntornom trhu (U. v. EU L 84, 20.3.2014, s. 72).

Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2012/28/EU z 25. oktébra 2012 o uréitych povolenych
sposoboch pouzitia osirelych diel (U. v. EU L 299, 27.10.2012, s. 5).
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Spojeného kralovstva, ktoré tato smernica umoziuje, najmid pokial’ ide o ich
spristupnenie online, uz nebude povolené pre kulturne institucie v EU a naopak.

Pristup k uverejnenym dielam pre osoby, ktoré su nevidiace, zrakovo postihnuté
alebo postihnuté inou poruchou &itania: V smernici (EU) 2017/1564 o uréitych
povolenych spésoboch pouzitia urcitych diel a inych predmetov ochrany chranenych
autorskym pravom a s nim suvisiacimi prdvami v prospech o0sdb, ktoré si nevidiace,
zrakovo postihnuté alebo postihnuté inou poruchou &itania'®, sa zavadza povinna
vynimka v prospech o0s6b, ktoré su nevidiace, zrakovo postihnuté alebo postihnuté
inou poruchou ¢itania, ako aj v prospech opravnenych pravnickych oséb konajucich
v mene tychto osdb. V smernici sa okrem toho stanovuje, ze takéto opravnené
pravnické osoby sa vinych ¢lenskych $tatoch moézu odvolavat’ na vynimku pre
beneficienta alebo ind opravnent pravnick osobu aze beneficienti a opravnené
pravnické osoby mozu ziskat’ pristup k rozmnozeninam Vv pristupnych forméatoch od
opravnenej pravnickej osoby so sidlom v ktoromkol'vek ¢lenskom State.

Od datumu vystiapenia uz nebudid osoby V Spojenom kralovstve moct ziskat
rozmnoZeniny V pristupnych formatoch od opravnenych pravnickych oséb v EU na
zéklade ramca stanoveného v smernici (EU) 2017/1564. Ani opravnené pravnické
osoby abeneficienti vEU nebudii moct =ziskat rozmnoZeniny V pristupnych
formatoch od opravnenych pravnickych oséb v Spojenom kral'ovstve.

Vymena rozmnozZenin V pristupnych formatoch medzi EU a tretimi krajinami, ktoré
ratifikovali Marrake§skd zmluvu®, sa riadi nariadenim (EU) 2017/1563"
0 cezhrani¢nej vymene rozmnozenin uréitych diel ainych predmetov ochrany
chranenych autorskym pravom as nim savisiacimi pravami v pristupnych forméatoch
v prospech 0s6b, ktoré su nevidiace, zrakovo postihnuté osobami alebo postihnuté
inou poruchou &itania, medzi EU a tretimi krajinami. V tejto savislosti je dolezité
poznamenat, ze Spojené kralovstvo VsGasnosti nie je zmluvnou stranou
Marrakesskej zmluvy.

Prenosnost’ online obsahu: V nariadeni (EU) 2017/1128 0 cezhraniénej prenosnosti
online obsahovych sluzieb na vnitornom trhu'® sa stanovuje, Ze poskytovanie online
obsahovych sluzieb pre ucastnika, ktory sa do¢asne nachadza v inom ¢lenskom Stéte,
ako aj pristup ktejto sluzbe ajej vyuzivanie tymto Ucastnikom, sa povazujii za
poskytovanie, pristup a vyuzivanie, ktoré sa realizuji vylu¢ne v ¢lenskom $tate pobytu
ucastnika.
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Smernica Eurépskeho parlamentu aRady (EU) 2017/1564 z13.septembra 2017 o0 uréitych
povolenych spdésoboch pouzitia uréitych diel ainych predmetov ochrany chranenych autorskym
prdvom a s nim shvisiacimi prdvami v prospech osdb, ktoré su nevidiace, zrakovo postihnuté alebo
postihnuté inou poruchou &itania (U. v. EU L 242, 20.9.2017, s. 6).

Marake$skd zmluva 0 ulaheni pristupu Kk uverejnenym dielam pre osoby nevidiace, zrakovo
postihnuté alebo postihnuté inou poruchou ¢itania.

Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2017/1563 z 13. septembra 2017 o cezhrani¢nej
vymene rozmnoZenin ur¢itych diel a inych predmetov ochrany chranenych autorskym pradvom a s nim
stvisiacimi pravami v pristupnych formatoch v prospech osdb, ktoré su nevidiace, zrakovo postihnuté
osobami alebo postihnuté inou poruchou ¢itania, medzi Uniou a tretimi krajinami (U. v. EU L 242,
20.9.2017, s. 1).

Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2017/1128 zo 14.jana 2017 o cezhrani¢nej
prenosnosti online obsahovych sluzieb na vnatornom trhu (U. v. EU L 168, 30.6.2017, s. 1).
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Od datumu vystapenia uz osoby S pobytom v Spojenom kralovstve nebudi moct
vyuzivat svoje predplatné digitalnych obsahovych sluzieb pri cestovani do EU.
Okrem toho poskytovatel' online obsahovych sluzieb so sidlom Vv Spojenom
kralovstve bude musiet’ dodrziavat’ pravidla prislusného clenského Statu alebo Statov
EU, vktorych chce poskytovat’ sluzby svojim uéastnikom, a zaroveir vysporiadat
vSetky prislusné prava tykajice sa tohto alebo tychto clenskych Statov.

Pravo sui generis na ochranu databaz: Na zaklade ¢lanku 7 smernice 96/9/ES
o pravnej ochrane datab4z'’ sa za urcitych podmienok udeluje ochrana vyrobcom
databéaz v ¢lenskych §tatoch EU (,,pravo sui generis na ochranu databaz*). Clankom
11 smernice 96/9/ES sa okruh pozivatel'ov ochrany zaloZenej na prave sui generis
obmedzuje na zostavovatel'ov databaz (alebo nositel'ov prav), ktori st prislusnikmi
&lenského $tatu EU, maju svoje obvyklé bydlisko na tizemi EU alebo st obchodnymi
spolo¢nostami, ktoré boli zriadené podla prava ¢lenského statu EU (a maju svoje
registrované sidlo, Gstredie alebo hlavn( prevadzku v EU).

Od datumu vystipenia S$tatni prislusnici Spojeného kralovstva (pokial nemaja
obvyklé bydlisko v EU) aobchodné spolocnosti zriadené podla prava Spojeného
kralovstva uz nebudi mat’ narok zachovat' si alebo ziskat' pravo Sui generis na
ochranu databaz vo vztahu k databazam v EU™. Ani $tatni prislusnici ¢lenskych
statov EU a obchodné spoloénosti zriadené podl'a prava &lenského $tatu EU nebudu
mat’ na zéklade prava EU narok zachovat' si alebo ziskat pravo sui generis na
ochranu databaz vo vztahu k databazam v Spojenom kral'ovstve.

Webové sidlo Eurdpskej komisie venované digitdlnemu jednotnému trhu poskytuje
vSeobecné informacie 0 autorskych prévach: https://ec.europa.eu/digital-single-
market/en/policies/copyright. Tieto stranky bud( v pripade potreby doplnené o d’alsie

aktualne informécie.

Eurdpska komisia
Generalne riaditel'stvo pre komunikaéné siete, obsah a technoldgie

17

18

Smernica Eurdpskeho parlamentu aRady 96/9/ES z 11.marca 1996 o pravnej ochrane databaz
(U.v. ES 1996, L 77, 27.3.1996, s. 20).

Pokial' ide 0 databazy chranené pred datumom vystipenia, EU sa snazi dohodniit’ so Spojenym
kralovstvom na rieSeniach v dohode o vystpeni. Zakladné zésady, o ktoré sa opiera pozicia EU
v oblasti prav dusevného vlastnictva (vratane zemepisnych oznaceni), su dostupné na tejto adrese:
https://ec.europa.eu/commission/publications/position-paper-intellectual-property-rights-including-
geographical-indications_en.
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